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CONSEILS DE SECURITE

= Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris
des enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissances, sauf
si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d'une personne responsable
de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables concernant
I'utilisation de I'appareil.

= || convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

= L'appareil doit étre utilisé uniquement avec I'alimentation fournie avec
I'appareil.

= Nous recommandons de laisser 30 mm autour de la Stele Scentys
pour assurer un fonctionnement normal du produit.

= Dimensions de la Stéle Scentys : H 702 mm x L 246 mm x P 366 mm.
Pour plus de détails, veuillez vous référer a la page 6 de ce guide.

= Prévoir une entrée d’air de dimensions 100 cm? pour la Stéle Scentys
si elle est placée dans un espace clos. Cette entrée d’air peut étre cachée
par une grille.

= Placer I'entrée d’air idéalement en face du ventilateur d’apport d’air
neuf situé coté porte.

= Prévoir une sortie d’air de dimensions 100 cm2 pour la Stele Scentys
si elle est placée dans un espace clos. Cette sortie d’air peut étre cachée
par une grille.

= Placer la sortie d’air idéalement face a la bouche de diffusion située
sur le coté opposé a la porte.

= Aprés installation de I'appareil, le cable d'alimentation électrique, la
fiche et la prise de courant doivent étre accessibles.

= Ne pas utiliser le produit si :
- il montre des dommages visibles ou un malfonctionnement ;
- un fil semble endommagé ou défectueux.

= Ne jamais démonter I'appareil soi-méme.

POUR LEUROPE

= Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans
et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou dénuées d'expérience ou de connaissance, s'ils
sont correctement surveillés ou si des instructions relatives a I' utilisation
de I'appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques
encourus ont été appréhendés.

= Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.
= Le nettoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas étre effectués
par des enfants sans surveillance.

= Tenir I'appareil et son cordon hors de portée des enfants de moins
de 8 ans.
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STELE SCENTYS

Nous vous remercions de nous avoir fait confiance et d’avoir acheté le systéme de
diffusion de parfum Stele Scentys.

Le diffuseur Stele Scentys est la solution autonome pour parfumer les grands volumes.

Cette solution offre de nombreux avantages :

m le parfum est diffusé dans I'air de maniere parfaitement homogene ;

m son interface intuitive permet une grande simplicité d’utilisation en toute autonomie ;
m son installation est rapide grace a son systéme « Plug & Play » ;

m nomade, la Stele se positionne facilement selon les envies.

Merci de lire cette notice avec attention afin de pouvoir utiliser au mieux ce produit.

Pour toute question au sujet du diffuseur Stéle Scentys, merci de nous contacter a
I’adresse e-mail : info@scentys.com

SOMMAIRE

= Contenu

m Caractéristiques techniques
= Installation

s Marquages

=z Garantie

Eléments
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Diffuseur de parfum Stele Scentys

Cordon d’alimentation avec adaptateurs pays

Flacon de parfum vide (situé dans le diffuseur)

Notice d’utilisation pompe R’Pulse 150

Notice d’utilisation et d’installation du diffuseur de parfum Stéle Scentys
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Dimensions du diffuseur H 702 mm x L 246 mm x P 366 mm

Poids du diffuseur 13,1 kg

Alimentation électrique Alimentation universelle 100-240V
(50-60 Hz)

Tension de sortie 12V

Puissance électrique 16 W

Type de diffusion

Diffusion par micro-nébulisation

Garantie

24 mois pieces et main d’ceuvre a partir
de la date d’achat

702 mm

=

- P> >
366 mm 246 mm

INSTALLATION

Pompe R’Pulse 150
=

Ouvrir la porte, retirer le flacon témoin et le remplacer Brancher le cable d'alimentation a la pompe R’Pulse
par le flacon de parfum. 150 en passant le connecteur jack a travers le trou
prévu a cet effet.

Cable d’alimentation
du ventilateur

Brancher le connecteur jack sur la pompe et I'autre extrémité a la prise murale. La pompe va démarrer et
est préte a étre programmée.
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au manuel d’utilisation de la Pompe R’Pulse 150

E Pour programmer le diffuseur, merci de se reporter
fourni avec le produit.

pour Ry 160
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MARQUAGES

Participons a la protection de I’environnement

Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
Merci de confier celui-ci dans un point de collecte ou a défaut dans un centre
service agréé pour que son traitement soit effectué.

N

Informations sur la signification du marquage de conformité CE

€ Le marquage CE indique que le produit répond aux principales exigences
des Directives Européennes : 2014/35/UE (Basse Tension), 2014/30/UE
(Compatibilité Electromagnétique).

GARANTIE

Scentys garantit le diffuseur Stéle Scentys pendant une période de 24 mois a compter de
la date d’achat. La garantie couvre les défauts de fabrication, mais pas les mauvais usages.
Si, pendant la période de garantie, ce produit s’avérait défectueux dans des conditions
normales d’utilisation et d’entretien, merci de nous contacter a I'adresse e-mail :

assistance@scentys.com

La responsabilité de Scentys se limite au colt de la réparation et/ou au remplacement
de l'unité pendant la garantie.
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SAFETY INFORMATION

= The appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

= Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

= The device should only be used with the power supply supplied with
the device.

= We recommend leaving 30 mm of space around the Scentys Stéle to
ensure that it functions properly.

= Dimensions of the Scentys Stéle: H 702 mm x W 246 mm x D 366 mm.
For more details, please see page 6 of this guide.

= A 100 sq. cm air inlet is required if the Scentys Steéle is placed in an
enclosed space. This air inlet can be hidden behind a grille.

= [deally, the air inlet should be placed next to the fresh air fan on the
door side.

= A sq. cm 100 cm?2 air outlet is required if the Scentys Stéle is placed in
an enclosed space. This air outlet can be hidden behind a grille.

= Ideally, the air outlet should be placed in front of the diffusion vent
located opposite the door.

= After installing the appliance, the power supply cable, plug and socket
must be accessible.

= Do not use the product if:
- it shows visible damage or malfunctions,
- a cord seems damaged.

= Never disassemble the device yourself.

FOR EUROPEAN MARKETS ONLY

= This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

= Children shall not play with the appliance.

= Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

= Keep the appliance and its cord out of the reach of children aged less
than 8 years.
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SCENTYS STELE

Thank you for placing your trust in us and purchasing a Scentys Stéle fragrance
diffusion system.

The Scentys Stele is the autonomous solution for diffusing fragrant air in large areas

This solution offers numerous advantages:

m The fragrance is diffused evenly into the air;

m An intuitive interface makes the system very easy to use independently;
m The plug & play setup allows fast installation;

m The Stéle is portable and can easily be moved to different locations.

Please read this manual carefully so you can use your diffuser properly and safely.

If you have any questions about the Scentys Stele diffuser, please email us at
info@scentys.com

TABLE OF CONTENTS

m Contents of box

m Technical Characteristics
= Installation

m Markings

m Warranty

CONTENTS OF Box

Elements

Quantity

Scentys Stéle fragrance diffuser

1

Power cord with country adapter

Empty fragrance bottle (located under the diffuser)

R’Pulse 150 user guide

User and installation guide for the Scentys Stéle fragrance diffuser
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TECHNICAL CHARACTERISTICS

Dimensions

H 702 mm x W 246 mm x D 366 mm

Weight

13.1 kg

Power supply

Universal power supply 100-240V

(50-60 Hz)
Output voltage 122V
Electric power 16 W

Type of diffusion

Via micro-nebulization

Garantie

24 months parts and labor from the date
of purchase
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INSTALLATION

R’Pulse 150 Pump

Open the door, remove the control bottle and replace Connect the power cable to the R’Pulse 150 Pump
it with the fragrance bottle. by passing the jack connector through the hole
intended for that purpose.

Fan power cord

Plug the jack connector into the pump and the other end to the wall outlet. The pump will start and it will
be ready to be programmed.

MKT/DOC/57/V0

~
=
)



@ MKT/DOC/57/V0
N

E To program the diffuser, please refer to the R’Pulse
150 Pump user manual included with the product.

pour Ry 160
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MARKINGS

Help protect the environment
Your appliance contains many valuable or recyclable materials. Please take
it to a collection point or to an approved service center for processing.

N

Information on the meaning of the CE conformity mark

€ The CE marking indicates that the product meets the main requirements of
European Directives: 2014/35/EU (Low Voltage), 2014/30/EU (Electromagnetic
Compatibility).

WARRANTY

The warranty on the Scentys Stéle runs for a period of 24 months from the purchase date.
The warranty covers manufacturing defects, but not misuse. If, during the warranty period,
this product should prove to be defective under normal conditions of use and maintenance,
please contact us at the e-mail address:

assistance@scentys.com

Scentys' liability is limited to the cost of repairing and/or replacing the unit during warranty.

NOTES

MKT/DOC/57/V0

©
=
)



NOTES

NOTES

0A/LG/00Q/IMIN

0A/LS7000/1MN

112

10/12



MKT/DOC/57/V0

N
=
N

scentys.com



=)
o= >N

Scentys MIHEREBEEN (StELE)

EAREAH

MKT/DOC/138/V0

N

1/1



MKT/DOC/138/V0

N

/12

RERT

n RRENEGES. RENEHERBIALURRZE
KEWMARAWAL (B3E)LE) £A, RIENFEINR
EMAGMUIIERIREHITREHIES,

n ERBHZE, JUBRBERNREIRIETR,

n RIRENAI SR EEM R BIRE—EER.

n ABRFRIEEEEEGT, BUEREHAZT 30 =XN
)18

» Scentys YIFHEFEN (Stéle) R~
= 702 2K x T8 246 2k x 7R 366 22X, BELEEIE
SIARRARE 6 T,

n 0R Scentys AFEAXEFEN, (Stele) REEHHAST
BN, ZEEEFEEE— 100 cm WHEFSO, #S5O
B] DL AR .

s REIHSOENEESVE IMRBIFHNHS XA,

m AR Scentys IIHEXEFEN (Stele) MEEIFTEA,
ZEEBFEE— 100 cm BHES O, HES ORI A
R



SO ENEEFVE INMT F0,
SRR, BiRZ. HRMEENETEE,

HH

o BIBATERN, B2ERIZ™m:
- IR AT AR AR S ;
- B2 MBI FF A TRFE

n V17 B1TIRENR &

B 3t X

n 8 IRULILE, UKEAF. BREXENENRT, iR
ZEXMAMERHIAR, JEGSE THREZ2ERE
YEERENEAXNRAER TERRIRE,

n RS LEMFAIRS,
o JLERZGEARNSHITEEHHEIR I,
n HRIRENREBRERIE 8 T LT ) LEEMATM A,

MKT/DOC/138/V0

w
~
N



& MKT/DOC/138/V0
N

Scentys X EEMN (SteLe)

RSN A TNEEHWE Scentys IIERBFERS (Stele) o
Scentys IHEXEEYN (Stele) BERATARZEERNIEILBRITER,

ZRRAREBFSMR:
BRI ARY BE=SH,
BEMNRETERFRIER,

‘BERIAT R4, AERAPRERE,
ABn), BFRAUREEREIREEFTENLE,

BFERSEARRAS, NWEEFHERARE,

AR Scentys IIFXEEN, (Stele) BIE(AERD], HEET B FERAEHIESERITRR:
info@scentys.com



Bx

= R
EAEH
RE&K

= 1R

n {RIEHA

>
%

=]

0 00 N O O

fein

Scentys MFXEEN (Stele)

HER/ XSS BIR%

=REm (LT &EEA)

R'Pulse 150 SR ER#APH

Scentys IIEXNEEN (Stele) FEAWAS

MKT/DOC/138/V0

(&
~
N



2 MKT/DOC/138/V0
N

BAREH

’RER~ B 702 2K x T 246 =¥ x 3} 366 =ZF
REEE 13.1 kg
HiRBE BEABIE 100-240V (50-60 Hz)
HitHEBE 12V
IhER 16 W
BHEA BHEWL
{RIEHA BWEZHE 24 N (BEMAL)
| -\i.l-;lf |
' L |
|| )“' |
\\\ |
\ }
702 mm \ ,
| ‘-1 ”q_ r\‘
| LY |
\ 'h
|
< )
. - J!

366 mm 246 mm



i
P

R'Pulse 150 [l

IAERNET], RE=HEHR, REfH RBEREETIHEFZILTAISIE RPulse

Pl 150 8%,

RBREERTIMERES SR, H—nEEE LEE, SRERD, AEERRE,

MKT/DOC/138/V0

~
~
N



% MKT/DOC/138/V0
N

ATEHRENWIRE, BT @mENK R'Pulse
150 SRERBAEHR,

FRic

‘ ‘

I BAT—RRIPFIR,
TR EE TS U ERSEMERM R, BRSO, &8
B ART, EEEEHAERARS FOHTRE,

CE AaINENAEXER
CE #RERTITmAEUTHMNESCHWEERER: 2014/35/UE (REE
§<). 2014/30/UE (BHZRAMES).

AN P

{R2HA

Scentys A Scentys MIERXEFEN (Stele) REBEWIZ A 24 PMHIREH,
REREHERE, ERNRERNYER. IRERBHN, EERFERMNERZETR
DI RIFIERRE, HE B TGS BATBRA:

assistance@scentys.com

Scentys KISTENRTRIEANLEN/HERIRFHTA,.



Lx

OA/8E L/00d/IMN




LE

OA/8EL/00A/LMN

10/12



Lx

OA/8E L/00d/IMN




o=

scentys.com

OA/8EL/00A/LMN

12/12



	内容
	技术参数
	安装
	标记
	保修期

